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Como usar esta guia

Bienvenido — usted ha hecho la seleccion correcta

Las ventajas de SAMSUNG son tan claras como todas las
[lamadas méviles que haga. Con el SPH-A660, le damoslo
que usted realmente quiere de un equipo de telefonia movil:
disefiado para hacer su vida mas fécil y despreocupada.
Sabemos que esta ansioso por comenzar a usar su teléfono de
inmediato, esta guiale ayudaran a hacerlo.



Informacion basica
de su Teléefono PCS



Funci ones Basi cas

Su nuevo Teléfono PCS

1. Altavoz __2:__:}

2 Indicador de
potencia de la sefial

20. Localizacién
de posicion

19. Indicador de bateria
18. Indicador de timbre

3. Pantalla

4. Tecla OK/
Correo de Voz — : 17. Tecla MENU
5. Tecla de un solo f B =\
toque para accesar_ 16. Tecla de navegacion
a Internet

7. Tecla TALK ]
6. Teclas de volumen E— -/ 'GQ £ 15. Tecla END
BACK T-><—1-14. Tecla BACK
Q‘ 2 ABC }ﬁ

8. Teclado numérico 5Kt | BMNO

9. Tecla Shift/Asterisco _%C\ '_13 Tecla Space/Numeral
Dnext

\ -——-—1 2. Micréfono

10. Conector interfase 11, Conector interfase
de accesorios de poder

Funciones de su teléfono

1. Altavoz: El altavoz le permite escuchar a quien le
llama vy los diversos timbres y sonidos que su teléfono
le ofrece.

2 Indicador de potencia de la sefial : Este icono
representa la potencia de la sefial por medio de
barras. Mientras mas barras se muestran, mejor es
la potencia de la sefal.

3. Pantalla: La pantalla le muestra toda la informacion
que usted necesita para operar su teléfono.

4. Tecla OK/Correo de voz : Presionar al navegar a
través del menu, acepta la seleccion resaltada.
Presionar durante dos segundos, marcara
automaticamente su correo de voz.

5. Tecla de un solo toque para acceder a Internet : Le
permite entrar en Internet presionando el botén.
Presione y mantenga para lanzar automaticamente
el buscador.

6. Teclas de volumen : Le permiten ajustar el volumen
del timbre en modo de espera (con la tapa abierta) o
ajustar el volumen de la voz durante una llamada.
Las teclas de volumen también pueden ser usadas
para subir o bajar al navegar por las diferentes
opciones del menu. Para silenciar el timbre durante
una llamada entrante, presione las teclas de
volumen hacia arriba o abajo.

1. Tecla TALK : Para hacer o recibir llamadas. En el
modo de espera, presione la tecla una vez para
mostrar la informacién de la llamada. Si presiona y
sostiene la tecla apretada, se iniciara la funcién de
reconocimiento de voz. Cuando usted reciba una
llamada, presionela para entrar en modo silencioso y
desactivar el timbre.

g sauoioung

-

sedise



Funci ones Basi cas

8 Teclado numérico : Use estas teclas para introducir
numeros, letras y caracteres.

9. Tecla Shift/Asterisco : Ingrese el caracter de asterisco
[*] para funciones de llamada. En el modo de ingreso
de texto, presione para cambiar el tipo de caracter
ingresado.

10. Conector interfase de accesorios : Este conector es
usado para conectar cualquier cable de accesorio
disponible a su teléfono.

11. Conector interfase de poder : El conector interfase
de poder es utilizado para conectar los accesorios
de carga de corriente.

12 Microfono : El micréfono permite que le escuchen
claramente mientras esta hablando durante una
llamada.

13. Tecla Space/Numeral : Ingrese el caracter de
numeral [#] para funciones de llamadas. En el modo
de ingreso de caracteres, presione para ingresar un
espacio.

14. Tecla BACK : Borra caracteres de la pantalla.
Cuando esté en un mendu, presione para regresar al
menu previo. Esta tecla también le permite regresar
a la pantalla previa cuando esté en una sesion de
Internet.

15. Tecla END : Finaliza una llamada. Presione y
mantenga presionada esta tecla para encender o
apagar su teléfono. Si se encuentra en el menu
principal, le permite regresar al modo de espera y
cancelar su ingreso.

16. Tecla de navegacion : Esta tecla le permite
moverse por las opciones del menu de su teléfono y
le provee un acceso directo para funciones de su
teléfono desde el modo de espera.

17. Tecla MENU : Muestra el primer nivel 0 menu
principal de las opciones. Presione B nuevamente
para ver la préxima pagina del menu.

18 Indicador de timbre : Este icono indica que hay un
timbre seleccionado.

19. Indicador de bateria : Muestra la cantidad de carga
de bateria disponible actualmente en su teléfono.
Cuando se muestran todas las barras, la bateria del
teléfono esta completamente cargada. Cuando no
se muestra ninguna, la bateria del teléfono esta
completamente descargada o vacia.

20. Localizacion de Posicion : Este icono se muestra
cuando la funcién de localizacion de posicién esta
activada.

Como ver la pantalla de su teléfono
La siguiente lista identifica los simbolos que vera en la
pantalla LCD principal.

Yl muestra la potencia actual de la sefal.
I

Mientras mas lineas tenga, mas fuerte es la senal.

F significa que no encuentra una sefial.
r le indica que hay una llamada activa.

E indica que tiene mensajes de voz, mensajes
numericos o mensajes de alerta de la web
pendientes. Presione @ brevemente para ver
una lista de mensajes pendientes o presione
por unos segundos parallamar asu correo de voz.
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Funci ones Basi cas

A
4

7

A, b
|

=

2%

4% ~» D @RI

indica que su conexion de datos esta activa.
indica que su conexién de datos esta
durmiente o inactiva.

indica que usted esta recibiendo informacion.
indica que usted esta enviando informacion.
indica que su teléfono esta en modo de vibrar.
muestra la carga actual de la bateria. El icono
se muestra totalmente cargado.

indica que la localizacion de posicion esta
activada.

indica que la localizacion de posicion esta
inactiva.

indica que la opcién TTY estéa encendida.
indica que su teléfono esta en “roaming”.

indica que su teléfono esta en modo de
seguridad.

indica que hay una alarma programada
en su teléfono.

indica que el timbre esta programado en un

nivel entre 1-8 0 que 1-Beep ha sido seleccionado.

indica que el timbre ha sido apagado.

indica que algo ha sido bajado a su teléfono.

Como encender y apagar su
teléfono

Coémo encender su teléfono
1. Extienda su antena lo mas posible para obtener la mejor
senal.

2 Presione . por unos segundos. El teléfono
mostrara “Entering al area de servicio”, luego entrara
automaticamente en el modo de espera— el estado
inactivo. Desde este momento, esta listo para
comenzar a hacer y recibir lamadas.

Coémo apagar su teléfono

Presione por unos segundos hasta que la pantalla
se apague.

Como cambiar el idioma

1. Desde el menu principal, presione para
Ajustes.

2 Presione @) para Otros.
3. Presione @< para Idioma.

4. Presione la tecla de navegacion hacia arriba o hacia
abajo para seleccionar Inglés o Espanol.

5. Presione @ .

seolseg sauoioun4



Funci ones Basi cas

Coémo usar la bateria y el
cargador

Como instalar y remover la bateria
Para insertarla:
1. Inserte la bateria en la apertura trasera del teléfono,

asegurandose de que la guia plastica en la parte de
atras calce en la ranura del teléfono.

2 Presione hacia abajo hasta que el pestillo se ajuste
en su sitio.

10

Para removerla:

1.

Para que no se pierdan mensajes o0 nimeros
guardados, primero apague su teléfono presionando
por unos segundos la tecla .

Empuije el botdn del seguro de la bateria
completamente. La bateria se separara ligeramente
del teléfono.

Deslice la bateria hacia arriba y retirela.

"
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Funci ones Basi cas

12

Coémo cargar la bateria
Es vital que usted utilice solo el cargador de viaje
aprobado por Samsung, especificamente disenado para
su teléfono. El uso de accesorios no autorizados
podrian dafiar su teléfono e invalidar su garantia.

1. Inserte la punta del conector del cargador de viaje en
el conector interfase de corriente

2 Conecte la otra punta en un tomacorriente estandar
de pared.

Cuando el cargador de viaje es utilizado para cargar la
bateria, una luz roja se vera con la tapa cerrada.
Cuando la tapa esta abierta, un icono de animacién de
la bateria se vera en la pantalla.

Cuando la bateria esté completamente cargada, se vera
una luz verde, o si la tapa esta abierta, el icono de
animacion de la bateria se detiene y se ve con todas
sus barras.

Toma aproximadamente 4 horas para cargar una
bateria completamente descargada.

Como hacer y recibir llamadas

Coémo hacer llamadas
1. Asegurese de que su teléfono esta encendido.

2 Ingrese un numero telefénico. Si comete un error
mientras marca, presione @) para borrar un digito
a la vez; o presione y mantenga presionado @)
para borrar el nimero entero.

3. Presione para hacer la llamada.
4. Cuando termine, cierre la tapa o presione .

Como contestar llamadas
1. Asegurese de que su teléfono esta encendido. (Si su
teléfono esta apagado, las llamadas entrantes iran al
correo de voz.)

2 Cuando su teléfono suene o vibre, responda la
llamada presionando \&\ . (Dependiendo de como
tenga programado su teléfono, también puede
responder al abrir la tapa o al presionar cualquier
tecla.)

3 Paia finalizar la llamada cierre la tapa o presione

Potencia de la senal

La calidad de una llamada siempre es mejor cuando la
antena estd completamente extendida. Si se encuentra
dentro de un edificio, la recepcidon podria mejorar junto
a una ventana. Usted podra verificar el nivel de la senal
mediante el indicador Yl en la pantalla de su
teléfono.

13
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Funci ones Basi cas

Como controlar el

14

roaming

Su teléfono es tri-modo, lo que significa que usted
puede hacer o recibir lamadas mientras esté dentro de
la Red del Operador telefénico y, también puede
trasladarse a otras redes digitales donde tengan
acuerdos de roaming con otros proveedores. Para mas
detalles sobre el roaming, pregunte al centro de
atencion a clientes de su operador. Su teléfono tiene
varias funciones que le permiten controlar la forma en
que utiliza el roaming.

Su teléfono tiene varias funciones que le permiten
controlar la forma en que utiliza el roaming.

Coémo configurar el modo de roaming
1. Presione para Ajustes.

2 Presione @) para Otros.
3. Presione para Roaming.
4. Presione @ para Activar Modo.

5. Seleccione la opcién deseada y presione @ .

- Automatico: El teléfono busca un sistema alterno
cuando el Servicio Local no esté disponible .

- Analogo: Obliga al teléfono a buscar un sistema
de roaming analégico. La opcion anterior se
activara la proxima vez que encienda el teléfono.

- Solo Local (Home only): Le permite hacery
recibir llamadas sélo en su red e impide el
roaming.

Bloqueo de llamadas
Esta funcion le recuerda cuando usted hace o recibe
llamadas de roaming y requiere que usted realice
pasos adicionales antes de hacerlas o recibirlas. Estos
pasos adicionales no son necesarios cuando usted
hace o recibe llamadas dentro de la red de su
operador.
Para activar bloqueo de llamadas

1. Desde el menu del teléfono, presione @ para
Ajustes.

2 Presione @w) para Otros.

3. Presione para Roaming.

4. Presione @=) para Llam. Bloq

5. Seleccione Encender o Apagar y presione @ .

Para hacer una llamada de roaming con Bloqueo de
llamada activado

1. Desde el menu principal, marque 1 + cddigo de
area + el numero de telefénico y pressione .

2 Presione @ para aceptar las tarifas de roaming y
hacer la llamada.

Para contestar una llamada con Bloqueo

de llamada activado

1. Presione @ para aceptar las tarifas de roaming y
contestar la llamada.

Disponibilidad de la funcion

o Usted puede hacer y recibir llamadas mientras esté
en roaming.

o Usted tendra acceso al correo de voz mientras esté
en roaming.

o Algunas funciones estandar de la red de su operador
tales como llamada en espera, conferencia, etc.,
pueden no estar disponibles mientras esté en
roaming.

15
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Directorio Telefonico

Coémo guardar numeros telefénicos

1.

2

Desde el modo de espera, ingrese un numero
telefénico.

Presione @ para Guardar. (Ahd. entrada nueva
aparece en Pantalla)

Nota: And. entrada nueva no aparece con el primer
numero guardado en el directorio. Salte hasta el paso 4 si
usted esta guardando el primer numero en el directorio.

3

Presione @ para ingresar un nuevo nombre
- O -
avance a través del directorio para seleccionar un

nombre ingresado. Presione @ para ingresar el
numero adicional al nombre seleccionado.

Seleccione la etiqueta resaltando Casa, Oficina,
Movil, Localizador, Fax, o Sin Titulo y presione ﬂ .

Ingrese un nombre por medio de las teclas
numericas. Presione B para cambiar el modo de
ingreso entre T9 (Espafiol), Aifanumérico, Simbolo, y
Numero.

Cuando termine de ingresar el nombre, presione
@ para regresar a la entrada del directorio
telefénico.

Presione @ para guardar el ingreso.

Como encontrar numeros telefonicos

1. Ingrese de uno a cuatro digitos de los ultimos cuatro
numeros telefénicos y presione

2 Presione @\ o @) para Buscar (Se
mostrara una lista de possibles numeros).

3. Use su tecla de navegacion para ver el numero
deseado.

4. Para marcar el numero, resaltelo y presione .

Como hacer llamadas desde su directorio
telefénico
1. Presione la tecla de navegacion hacia arriba para
ver su Directorio Telefénico.

2 Muévase a la derecha o hacia la izquierda para
buscar por Por Nombre, Por Entrada, o Por
Grupo.

3. Resalte la opcién deseada y presione la tecla de
navegacion.

4. Ingrese las primeras letras, el numero del registro, o
seleccione el grupo para localizar el registro
deseado.

5. Seleccione el nombre y presione para realizar
la llamada.

Nota: Si una entrada tiene mas de un numero telefénico,
use su tecla de navegacion para mostrar el numero al
cual usted quiere llamar y presione TALK para hacer la
llamada.

17
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Funci ones Basi cas

Como cambiar las
opciones de su teléefono

Modo de avion

Cuando su teléfono esta en Modo de Avidn, éste no
puede enviar o recibir llamadas o acceder a
informacion en Internet. Sin embargo, usted puede
utilizar otras funciones como juegos, plantilla de notas,
memos de voz, etc. Cuando esta activado el Modo de
Avion, un icono (rhoneoff) Se ve en pantalla.

Para acceder al modo de avién:
1. Presione D para Ajustes
2. Presione para Modo Avion

3. Presione la tecla de navegacion hacia arriba para
seleccionar Encender y presione @

Coémo cambiar el saludo
Presione m para Ajustes.
Presione @ para Pantalla.
Presione para Saludo.

Seleccione Nombre usuario o Personalizar y
presione

—

& W N

5 Si usted selecciond Personalizar, ingrese un nuevo
nombre y presione (& . (Si usted seleccion6 Nombre
usuario, su nombre de usuario sera su saludo.)

Coémo ajustar el volumen del timbre y las teclas

1. Presione m para Ajustes.
2 Presione para Sonidos.

3. Presione @ para Vol. De Timbre o para
Tonos tecla.

4. Resalte su seleccion del sub menu y presione @

5. Usando las teclas de volumen, seleccione el sonido
deseado y presione

Nota: El volumen del timbre también puede ser ajustado
usando las teclas de volumen en el modo de espera.

Como ajustar el volumen durante una
conversacion
Presione las teclas de volumen a un lado del teléfono
durante una llamada.

%= Como usar TTY con su servicio

Un TTY (también llamado TDD o Teléfono de Texto) es
un aparato que les permite comunicarse por teléfono a
las personas sordas o con problemas auditivos, o a
quienes tienen algun impedimento del habla o del
lenguaje.

Su teléfono es compatible con diversos dispositivos
TTY. Por favor verifique con el fabricante de su
dispositivo TTY para informacion sobre conectividad y
para asegurarse de que el dispositivo TTY es
compatible con transmisiones maviles digitales.

Este servicio puede no estar disponible en la red de su
proveedor. Para mayor informacion consulte a su
operador telefénico.

1. Presione @ & &) & &) @
2 Presione @ de nuevo para continuar.

3. Presione tj. arriba o abajo para seleccionar
Activar TTY o Desactivar TTY y presione @

19
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Como enviar y recibir mensajes

Como activar el correo de voz
1. Presione por unos segundos

2 Siga las instrucciones del sistema para crear su
clave numérica y grabar su saludo.

Como escuchar los mensajes de correo de voz
Presione por unos segundos . Siga las
instrucciones del sistema.

Como acceder al correo de voz desde otro teléfono
1. Llame a su Numero de Teléfono.

2. Presione cuando conteste el correo de voz.
3. Introduzca su clave de acceso.

20

Funciones y Servicios

Llamada en espera
Para contestar una llamada entrante mientras usted
esta en otra llamada

1. La pantalla muestra la llamada entrante y se
escucha un tono. Presione para aceptar la
llamada y poner la llamada actual en espera.

2 Para alternar entre las llamadas, presione .
3. Al terminar, usted puede presionar .

Nota: Si usted accidentalmente presiona END con una
llamada en espera, la llamada actual se desconecta y el
teléfono suena de nuevo para permitirle conectarse con la
llamada en espera.

Transferencia de llamadas
Le permite transferir sus llamadas a otro numero y
usted aun podra hacer llamadas desde su teléfono con
esta funcién activada. Este servicio tiene un cargo por
llamada.

Para activarla:
1. Presione 0.
2 Introduzca el cédigo de area y el numero telefénico.

3. Presione . Escuchara un tono confirmando la
activacion de la transferencia de llamadas.

21
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Para desactivarla:

1.
2

Presione @& o .

Presione % . Escuchara un tono confirmando la
desactivacion de la transferencia de llamadas.

Llamada en conferencia
Hable con dos personas diferentes al mismo tiempo.
Cuando use esta funcion, las tarifas normales de
llamadas se cargaran a cada una de las dos llamadas.

1.

2

3.

5

&rque el numero que quiere llamary presione
G

Una vez que establezca la conexién con la primera
llamada, presione

Presione para Llamada tripartit. La primera
llamada permanecera en espera.

Marque el segundo numero al que quiere llamary

presione .
Cuando se conecte a la segunda llamada, presione
% para comenzar su conferencia.

Si una de las personas que llamé cuelga, usted seguira
conectado a la otra llamada. Si usted inicié la llamada y
cuelga primero, las tres llamadas se desconectaran.

PCS Voice CommandSM
Con el servicio PCS Voice Command, usted puede
llamar a un numero con soélo decir el nombre. (Hay un
cargo mensual por PCS Voice Command)

Comience creando su Directorio Telefonico
Personal

1.

Presione . La primera vez que lo use,
escuchara unas instrucciones en inglés antes de
pasar al proximo paso.

Escuchara un tono y la palabra “Ready”. Diga “Add
Name” para comenzar a crear su Directorio Telefonico
Personal.

Como hacer una llamada con PCS Voice Command

1.

2

Presione .(Usted oira un tono seguido por
la indicacién “Ready”)

Después de la instruccion, diga “Call” y el nombre de
la persona o el numero al que quiere llamar.

Su peticion sera repetida y se le pedira que verifique.
Diga “Yes” para llamar al numero o la persona. Diga
“No” para cancelar.

Nota: Este servicio puede no estar disponible en la red de
su proveedor. Para mayor informacion consulte a su
operador telefénico.
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Mini-Navegador de Internet

24

Como empezar con los servicios del navegador
Para contar con el servicio de internet mévil, contacte a
su proveedor de servicios, él le indicara la forma de uso
y el costo del mismo.

Coémo iniciar el Navegador

1. Presione E} para MiniNaveg. (El buscador
lanzara y mostrara la pagina principal de navegador
del operador)

2 Desde la pagina principal puede ver las opciones
disponibles en el navegador, por ejemplo:

. Home

. Forward

. Mark this Page

. View Bookmarks
Search

History

. Go to URL

. Show URL

. Refresh this Page
10. About Browser
11. Restart Browser
12. Preferences

3. Termine o salga de la sesién de interner presionando
=]

©CONOUTAWN =

Servicios de Internet

Con los servicios de Internet, tendra acceso a funciones
adicionales, mejor rendimiento, conexiones al Internet
mas rapidas y una mayor variedad de servicios en
linea. Funciones tales como por ejemplo acceso a la
Red, bancos, ayuda, mensajeria, informacion, puede
realizar compras, etc.

Mensajes l E |

Envie y reciba mensajes de email y mensajes
instantaneos o chatee con sus amigos.

§
Juegos /9-€\
Juegue emocionantes juegos llenos de color. .

Timbres Q,)

Personalice su Teléfono PCS bajando y asignando
diferentes timbres a los nimeros de su directorio
telefoénico.

Protectores de pantalla @

Baje una imagen unica para usar como protector de
pantalla o asigne diferentes imagenes a numeros de su
directorio telefonico para hacerle mas facil el saber
quién le llama.

Internet @
Conéctese a versiones graficas de sus sitios favoritos
de Internet a todo color.

PCS Business Connections¥

Acceda al email de las companias Microsoft® Outlook®
o Lotus Notes® con o sin anexos, calendario, directorio
de negocios, y contactos personales en tiempo real.

Estos servicios pueden no estar disponibles con su
operador
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Como acceder a los servicios de Internet
Nombre de usuario

Su nombre de usuario es asignado automaticamente.
Su nombre de usuario, que parece como una direccién
de correo electrénico (por ejemplo,
numero @ operador.com), se usa con el servicio de
Email y servicios de mensajes.

Cuando su teléfono esté en capacidad de conectarse a
internet, su numero telefénico aparecera en la pantalla
accediendo al menu Informacion Tel. Para acceder a
este menu, presione @ . Desde el menu
principal de su teléfono, presione la tecla de internet de
un sélo toque m hacia abajo para buscar su
nombre de usuario y opciones.

Una vez que su teléfono esté activado, usted estara
afiliado y listo para conectarse a los servicios de

internet mévil en cualquier momento. Los servicios le
seran cobrados s6lo cuando los utilice.

Simbolos de internet en su pantalla

“' indica que su conexion a internet esta activa.

4 , indica que su conexion a internet esta en stand
by o inactiva.

4 y indica que usted esta recibiendo informacion.

ﬂ , indica que usted esta enviando informacion.

Informacioén de facturacion del ervicio de internet
movil
Vea su plan de servicio para detalles sobre los cargos
relacionados con el servicio de internet.

Como bajar contenido de
Internet

Con su teléfono usted puede expresar su personalidad
con una variedad de timbres, graficos y protectores de
pantalla bajables del internet. Usted también puede
bajar y jugar maravillosos juegos individualmente en su
teléfono o jugar otros a través de esté servicio.

Como bajar juegos, timbres, protectores de
pantalla

y aplicaciones

Para bajar a su teléfono un timbre o grafico disponible:
1. Presione ) & para Arch. bajados.

2 Seleccione una de las siguientes opciones y presione

@ para Juegos.
@= para Timbres.
para Prot pantalla.
para Aplicaciones.

3. Presione Q para Nuevo. (Esto inicia el
navegador.)

4. Presione las teclas de navegacion para seleccionar
una categoria o item y presione @

Nota: También puede presionar el nimero correspondiente
en el teclado para seleccionar la categoria.

5. Seleccione el item deseado y presione @

6. Revise el detalle de precio y luego presione la tecla
de navegacioén hacia abajo hasta seleccionar el
botén Buy y presione @
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1. Entre su clave para autorizar el servicio premium y
presione @

8. Presione la tecla de navegacion hacia abajo hasta
seleccionar la tecla suave OK y presione @

9. Una vez descargado el item, presione @& para
regresar al menu de Arch. bajados o para
regresar al menu principal.

Nota: El nimero de timbres, graficos, protectores de pantalla
y juegos que pueden ser bajados varian dependiendo del
tamano de los archivos y de la memoria disponible en su
teléfono. Cuando su memoria se llene le sera mostrado un
mensaje en la pantalla. Durante este proceso, aplicaran todos
los cargos correspondientes por bajar y comprar timbres.

Como asignar timbres y protectores de pantalla
bajados
Los timbres y protectores de pantalla bajados pueden
ser asignados directamente del menu de Arch. bajados

y también estan disponibles a través del menu Ajustes.

Para asignar un timbre o protector de pantalla del menu
Arch. bajados:

1. Presione E] @) para Arch. bajados.
2 Resalte Timbres o Prot. pantalla y presione @
3. Seleccione el item deseado y presione @

para Carpeta.
4. Selecione uno de los siguientes:

o Llam. de voz

o Reg. Dir.

o Mensajes

o Alarma

o Horario

5 Siga las instrucciones en la pantalla para continuar.

Accessorios para su
teléfono

Bateria estandar

Le proporciona aproximadamente 3.4 horas continuas
de conversacion en modo digital (1.6 horas en modo
analégico) o aproximadamente 168 horas continuas en

tiempo de espera digital (16 horas en modo analdgico).

Bateria extendida

Le proporciona aproximadamente 5.6 horas continuas
de conversacion en modo digital (1.6 horas en modo
analégico) o aproximadamente 288 horas continuas en

tiempo de espera digital (24 horas en modo analdgico).

Adaptador para el encendedor del vehiculo
Carga el teléfono en su vehiculo utilizando el conector
para el encendedor de cigarrillos.

Cargador de viajes
Compacto y ligero, es una manera muy conveniente de
cargar su teléfono mientras esta de viaje.

Estuche de piel
El estuche de piel le agrega estilo y belleza, pero
también le permite colgarlo de su cinturén o ropa.

Plataforma para juegos
Le permite jugar con la plataforma de juegos opcional.
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Soporte para escritorio
Le permite mantener el teléfono en posicion erguida y
abierto mientras esté sobre un escritorio.

Audifono manos-libres
Le permite usar su teléfono con un audifono opcional.

Juego manos libres para el auto

Le permite operar su teléfono sin usar las manos para
que pueda conducir con seguridad, y también carga su
teléfono.

Como ordenarlos

Adquiéralos con su distribuidor Samsung mas cercana. O
llame a 01800 SAMSUNG (7267862).

Rendimiento y Seguridad

Informacion importante sobre su teléfono y
servicio

Vigile el nivel de la senal

La calidad de cada llamada que haga o reciba depende de la
potencia que la sefial tenga en el area donde se encuentre. Su
teléfono siempre le ofrece una indicacién visual de cuan potente
es la sefial en donde se encuentra, mediante las barras del icono
de potencia de la sefial. Mientras mas barras tenga, la sefial sera
mas potente. Si se encuentra dentro de un edificio, la recepcién
podria ser mejor junto a una ventana.

Coémo funciona el modo de ahorro de energia

Si su teléfono no consigue sefal después de 15 minutos de
busqueda, una funcién de ahorro de energia se activara. Si su
teléfono esta activo, volvera a buscar la sefial periédicamente
para determinar si el servicio ya esta disponible o bien, puede
hacerlo manualmente con sélo presionar cualquier tecla.
Cuando la funcién de ahorro de energia esté activada, un
mensaje sera mostrado en la pantalla. Cuando consiga una
senfal, el teléfono volvera al modo de espera.

Como opera su teléfono

Su teléfono es basicamente un radio transmisor y emisor.
Cuando esta encendido, recibe y transmite sefales de
radiofrecuencia (RF). Cuando usted usa su teléfono, el sistema
que maneja su llamada controla el nivel de poder. Este poder
puede variar de 0.006 a 0.2 vatios en modo digital.

La operacion esta sujeta a las siguientes condiciones: (1) este
equipo puede que no cause interferencia y (2) este equipo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo interferencia que
pueda ser causada por la opercion no deaa delequipo

Seguridad relativa a la radiofrecuencia

El disefio de su teléfono es de conformidad con las normas
NCRP descritas abajo. Si desea limitar su exposicion a la
radiofrecuencia puede optar por controlar la duracién de las
llamadas y usar el teléfono en la forma mas eficiente posible. En
1991 - 92, El Instituto Estadounidense de Ingenieros Eléctricos y
Electrénicos ( IEEE, siglas en inglés) y el Instituto
Estadounidense de Normas Nacionales (ANSI, siglas en inglés)
se unieron con el fin de actualizar la norma 1982 de ANSI
relativa a los niveles de seguridad correspondientes a la
exposicion humana a las sefales de radiofrecuencia. Mas de
120 cientificos, ingenieros y médicos de universidades,
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entidades médicas gubernamentales y la industria crearon esta
norma actualizada después de analizar los estudios y las
investigaciones disponibles. En 1993, la Comision Federal de
Comunicaciones estadounidense (FCC, siglas en inglés) adopto
esta norma actualizada y la incorpord en un reglamento. En
agosto de 1996, la FCC adopt6 una norma hibrida que consiste
de la norma ANSV/IEEE vy los lineamientos publicados por el
Consejo Nacional de Medidas y Protecciéon de Radiacion
Estadounidense (NCRP, siglas en inglés).

Como mantener el 6ptimo rendimiento de su
teléfono
Hay varias reglas sencillas para operar su teléfono

adecuadamente y mantener un servicio seguro y satisfactorio.

o Sostenga el teléfono con la antena levantada,
completamente

extendida y sobre su hombro.

Trate de no sostener, doblar o torcer la antena.

No use un teléfono que tenga la antena dafiada.

Hable directamente hacia el micréfono.

Evite exponer el teléfono y sus accesorios a lluvia o
liquidos. Si su teléfono se moja, apaguelo inmediatamente
y remueva la bateria. Si no funciona, envielo al centro de
servicio autorizado mas cercano.

Nota: Para el mejor cuidado de su teléfono, sélo personal
autorizado por SAMSUNG debera prestar servicio a su
teléfono y accesorios. Reparaciones defectuosas anularan la
garantia.

Recomendaciones de seguridad y acceso
EL INCUMPLIMIENTO DE ESTAS INSTRUCCIONES
PODRIA OCASIONAR LESIONES PERSONALES GRAVES
Y POSIBLES DANOS A LA PROPIEDAD

Coémo usar su teléfono mientras conduce

Hablar por teléfono al conducir (u operar el teléfono sin un equipo
manos-libres) es ilegal en algunas jurisdicciones. La ley varia en
cuanto a las restricciones. Recuerde que la seguridad es lo
primero.

Cuando use su teléfono en el auto

o Familiaricese con su teléfono y sus funciones, como marcado
abreviado y remarcado.

o Cuando esté disponible, use un adaptador de manos libres.

o Coloque su teléfono en un sitio de facil acceso.

o Hagale saber a la persona con quien habla que usted esta
conduciendo; si es necesario, suspenda la llamada en trafico
pesado o condiciones climaticas peligrosas.

o No tome notas o busque nimeros telefénicos mientras
conduce.

o Esté pendiente del trafico al marcar; si es posible haga las
llamadas cuando no se esté moviendo o antes de entrar al

trafico.

o Evite conversaciones angustiosas o emocionales que puedan
distraer su atencién del camino.

o Marque *911 para reportar emergencias serias. Es gratis desde
su teléfono movil.

o Use su teléfono para ayudar a otros en emergencias.

o Cuando sea necesario llame al servicio de asistencia en
carreteras u otros nimeros especiales.

o No toque la antena del teléfono innecesariamente cuando el
teléfono esté encendido, el contacto con la antena afecta la
calidad de la llamada y puede ocasionar que el teléfono
funcione con un nivel de energia mayor del indispensable.

Consejo: Adquiera el adaptador de manos libres para el automovilt.

Cumplimiento de las normas de seguridad

Para usar el teléfono segura y eficientemente, siempre debe
seguir todas las indicaciones especiales de un area determinada.
Apaguelo en las areas donde su uso esté prohibido, o cuando
pueda ocasionar interferencia o peligro.

Uso de su teléfono cerca de otros aparatos electronicos

La mayoria de los equipos electrodomésticos modernos estan
blindados contra las sefales de radiofrecuencia (RF). Sin
embargo, las sefiales RF de teléfonos mdviles podrian afectar a
equipos electrénicos inadecuadamente blindados.
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Las sefales de radiofrecuencia del teléfono podrian afectar los
sistemas de su vehiculo, incluyendo sistemas de entretenimiento
inadecuadamente instalados o blindados. Debe verificar con los
fabricantes para determinar si sus sistemas estan blindados
adecuadamente contra sefales de radiofrecuencia externas y con
los fabricantes de todo equipo que se haya instalado
subsecuentemente a su vehiculo.

El funcionamiento de cualquier equipo de transmision de
radiofrecuencia, incluyendo los teléfonos moviles, pueden interferir
con equipos médicos que no estan protegidos de forma adecuada.
En caso de duda, consulte a un médico o al fabricante del
dispositivo médico.

evitar interferir con operaciones de detonacion, debe apagar el
teléfono cuando se encuentre en una zona de detonacién o en
otras areas donde haya letreros que indiquen que deben apagarse
los radios de dos vias, ya que las cuadrillas de construccion usan
dispositivos de radiofrecuencia controlados a distancia para
detonar los explosivos.

Apague el teléfono cuando se encuentre en cualquier area que
tenga una atmdsfera potencialmente explosiva. Sucede muy rara
vez, pero el teléfono o sus accesorios podrian generar chispas, las
cuales podrian ocasionar una explosién o un incendio y esto
podria tener como consecuencia lesiones corporales o incluso la
muerte. En estas areas a menudo hay letreros indicativos, pero no
siempre. Estas areas incluyen lugares como:

- - o Estaciones de combustible, como gasolineras.
Nota: Siempre debe apagar el teléfono cuando se encuentre en . Bai bi de b
instalaciones médicas y pida permiso antes de utilizar el teléfono cerca de © bajocut lertas de botes. . _
equipo médico. o Instalaciones de transferencia o almacenamiento de

Apague el teléfono antes de volar

De acuerdo a lo establecido en la NOM-019-SCT3-2001, esta
prohibida la activacion y operacion de teléfonos elulares y aparats
elecroénicos portatiles, cuando su portador se encuentre a bordo
de alguna aeronave, desde el momento en que se cieren as puerts
utilzadas y efectuar el vuelo, hasta el momento en que éstas se
abran después de efectuarlo, o cuando se esté cargando
combustible a la aeronave, aun estando las puertas de ésta
abiertas, lo cual debera ser notificado por los miembros de la
tripulacion de vuelo a los pasajeros. Hacer caso omiso de esta
advertencia, se le puede requerir el equipo 0 someter a una accion
legal en su contra.

Apague el teléfono en areas peligrosas

El uso de teléfonos méviles en estaciones de srvicio (gasolineras)
puede provocar una explosion. Apague siempre el teléfono movil
cuando se encuentre dentro de éstas instalaciones. Cumpla con
todas las normas de restricciones sobre el uso de equipos de
radiofrecuencia en depdsitos de combustible (areas de
almacenaje y distribuccidon de combustibles), plantas quimicas o
cuando se este llevando a cabo operaciones con explosivos. Para

combustible o productos quimicos.

o Areas en las que el aire contiene quimicos o particulas como
polvo de grano, tierra o metal.

o Cualquier otra area en la que normalmente seria aconsejable
apagar el motor de su vehiculo.

Nota: Nunca transporte o almacene liquidos inflamables, gases o
materiales explosivos o inflamables en el mismo compartimiento de su
vehiculo donde estén su teléfono y accesorios.

Restriccion del acceso de los nifios al teléfono

Su teléfono no es un juguete. Los nifios no deben jugar con el
teléfono. Podrian lastimarse o lastimar a otras personas, dafar el
teléfono o hacer llamadas que aumenten su factura.

Cuidado de la bateria
Coémo proteger su bateria
Las recomendaciones listadas abajo le ayudaran a obtener el
mayor rendimiento de su bateria.
o Use unicamente baterias y cargadores de escritorio aprobados
por SAMSUNG. Estos cargadores estan disefiados para

maximizar la vida de la bateria. Usar otras baterias o
cargadores invalidara su garantia y podria ocasionar dafos.
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o Para evitar danos, cargue la bateria sélo en temperaturas de
32°Fa113%F (0°C a 45° C).

© No use el cargador de bateria donde le dé directamente el sol o
en areas sumamente humedas como bafos.

o Nunca use la incineracion para desechar las baterias.

o Mantenga limpios los contactos metélicos en el tope de la
bateria.

o No trate de desarmar ni causar un corto circuito a la bateria.

o Podria ser necesario cargar la bateria si no se ha usado por
largos periodos de tiempo.

o Es recomendable cambiar la bateria cuando deje de funcionar
aceptablemente. Puede cargarse cientos de veces antes de
que necesite cambiarse.

o No guarde la bateria en temperaturas altas durante mucho
tiempo. Siga las siguientes normas de almacenamiento:

Menos de un mes:
4° F to 140° F (-20° C to 60° C)
Més de un mes:
4° F to 1132 F (-20° C to 45° C)
Desecho de baterias de iones de litio (Li-lon)

Para el desecho seguro de sus baterias de iones de Litio, contacte
su servicio autorizado SAMSUNG mas cercano.

Nota Especial: Asegurese de desechar su bateria
adecuadamente. En algunas areas, el botar baterias en la basura
de su hogar o negocio puede estar prohibido.

Nota: Por razones de seguridad, no toque una bateria de iones de Litio
dafiada o con filtraciones.

Precauciones especiales y aviso de la FCC

Aviso de FCC (Federal Communications
Commission)

El teléfono podria ocasionar interferencia a televisores o radios si
se usa muy cerca del equipo receptor. La FCC podria requerirle
que abandone el uso del teléfono si dicha interferencia no pudiera
eliminarse. Los vehiculos que usan gas licuado de petréleo (como

propano o butano) deben cumplir con la Norma Estadounidense
de Proteccion contra Incendios (NFPA-58).

Para obtener una copia de esta norma, comuniquese con la
National Fire Protection Association, One Batterymarch Park,
Quincy, MA 02269, Attn.: Publication Sales Division.

Precauciones

Cualquier cambio o modificacion a su teléfono que no esté
aprobado expresamente en este documento podria invalidar la
garantia para este equipo e invalidar su autorizacién para usar
este equipo. Use unicamente baterias, antenas y cargadores
aprobados. Aunque el teléfono es bastante resistente, es una
compleja pieza de equipos y puede romperse. Evite dejarlo caer,
golpearlo, doblarlo o sentarse sobre él.

Operacion del teléfono pegado a su cuerpo

Para mantener el cumplimiento de las normas de la FCC sobre
exposicion a RF, si usted usa un teléfono pegado al cuerpo, use
solo el estuche u otro accesorio aprobado por Sprint. Si usted no
usa un accesorio pegado al cuerpo, asegurese de que la antena
esta al menos 7/16 pulgadas (1.5 centimetros) lejos de su cuerpo
mientras transmite. El uso de accesorios no aprobados por
SAMSUNG podria violar las normas de la FCC sobre exposicién a
radiofrecuencia (RF). Para mas informacién sobre la exposicion a
RF, visite el Web site de la FCC www.fcc.gov.
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Términos y CondiCiones incorrecto, abuso, negligencia, tension fisica,

- eléctrica o electromecanica inusual, o modificacion

e |nfOI‘maCIOn de de cualquier parte del Producto, incluyendo la
Garantl' a antena, o dafios cosméticos; (b) equipos cuyo

Garantia del Fabricante

GARANTIA LIMITADA ESTANDAR

¢Qué esta cubierto y por cuanto tiempo?
SAMSUNG TELECOMMUNICATIONS AMERICA,
L.P. ("SAMSUNG") le garantiza al comprador
original ("Comprador") que los teléfonos y
accesorios SAMSUNG ("Productos") estan libres
de defectos en materiales y fabricacion bajo uso y
servicio normal para el periodo que comienza en la
fecha de compra y continua por el siguiente
periodo de tiempo después de esa fecha:

Teléfono 1 aifo
Baterias 1 aio
Estuche de piel 90 dias
Sujetador de cinturén 90 dias

Otros accesorios del teléfono 1 aino
Control de Juegos 90 dias

¢ Qué no esta cubierto? Esta garantia limitada esta
condicionada por el uso correcto del Producto por
el Comprador. Esta Garantia Limitada no cubre: (a)
defectos o danos que resulten de accidente, uso

numero de serial haya sido borrado o hecho
ilegible; (c) toda superficie de plastico u otras
partes expuestas que se hayan rayado o dafiado
por el uso normal; (d) funcionamiento erréneo por
el uso del Producto junto a accesorios, Productos,
o equipos auxiliares o periféricos no fabricados o
aprobados por SAMSUNG; (e) defectos o daihos
que resulten de pruebas, operacion,
mantenimiento, instalacidon o ajuste inadecuados.;
(f) instalacion, mantenimiento, y servicio del
Producto, o (g) Producto no comprado en Estados
Unidos o Canada. Esta Garantia Limitada cubre las
baterias si la capacidad de la bateria desciende por
debajo del 80% de su capacidad o si la bateria tiene
fugas, y esta Garantia Limitada no cubre ninguna
bateria si (i) la bateria ha sido cargada con un
cargador no especificado o aprobado por
SAMSUNG para cargar la bateria, (ii) alguno de los
sellos de la bateria estan rotos o muestran
evidencia de tratar de abrirlos, o (iii) la bateria ha
sido usada en un equipo diferente al teléfono
SAMSUNG para el cual esta especificada.

¢Cuales son las obligaciones de SAMSUNG?

Durante el periodo de garantia aplicable, SAMSUNG
reparara o reemplazara, a la unica discrecion de
SAMSUNG, sin costo para el Comprador, cualquier
parte defectuosa del Producto. Para obtener
servicio bajo esta Garantia Limitada, el Comprador
debe retornar el Producto a un establecimiento de
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servicio autorizado en un empaque adecuado para
su envio, junto al recibo de compra del Comprador
o una prueba de compra comparable que muestre
la fecha de compra, numero de serial del Producto
y el nombre y la direccion del vendedor. Para
obtener ayuda sobre adénde enviar el Producto,
llame a Samsung al 01800 SAMSUNG (7267864). Al
recibirlo, SAMSUNG reparara o reemplazara
rapidamente el Producto defectuoso. SAMSUNG
podra, a su unica discrecion SAMSUNG, usar
partes o componentes reconstruidos,
reacondicionados o nuevos, cuando repare
cualquier Producto o reemplazar el Producto con
otro reconstruido, reacondicionado o nuevo. Los
forros de piel reparados o sustituidos, estuches y
sujetadores estaran garantizados por un periodo de
(90) dias. Todo otro Producto reemplazado o
reparado estara garantizado por un periodo igual al
faltante de la Garantia Limitada sobre el Producto
original o por 90 dias, lo que sea mas largo. Todas
las partes, componentes y equipos pasaran a ser
propiedad de SAMSUNG. Si SAMSUNG determina
que cualquier Producto no esta cubierto por esta
Garantia Limitada, el Comprador debera pagar
todos los cargos de las partes, envio, y mano de
obra por la reparacion y retorno del Producto.

¢Cuales son los limites de responsabilidad de
SAMSUNG? EXCEPTO COMO SE EXPLICA EN LA
GARANTIA EXPRESA CONTENIDA AQUI, EL
COMPRADOR ACEPTA EL PRODUCTO "COMO
ESTA," Y SAMSUNG NO PROVEE GARANTIA O
REPRESENTACION Y NO HAY CONDICIONES,
EXPRESAS O IMPLICITAS, ESCRITA O NO, DE

NINGUN TIPO CON RESPECTO AL PRODUCTO,
INCLUYENDO PERO NO LIMITADOS A:

LA COMERCIALIZACION DEL PRODUCTO O SU
CAPACIDAD PARA CUALQUIER USO O
PROPOSITO:;

GARANTIAS DE TiTULO O DE NO CUMPLIMIENTO;

-DISENO, CONDICION, CALIDAD, O RENDIMIENTO
DEL PRODUCTO;

‘LA MANUFACTURA DEL PRODUCTO O DE SUS
COMPONENTES; O

‘CUMPLIMIENTO DEL PRODUCTO CON LOS
REQUERIMIENTOS DE CUALQUIER LEY, REGLA,
ESPECIFICACION O CONTRATO PERTINENTE.

NADA DE LO CONTENIDO EN EL MANUAL DE
INSTRUCCIONES DEBE SER UTILIZADO PARA
CREAR UNA GARANTIA EXPRESA DE CUALQUIER
TIPO CON RESPECTO AL PRODUCTO. TODAS LAS
CONDICIONES Y GARANTIAS IMPLICITAS QUE
PUEDAN SURGIR POR LA OPERACION DE LA LEY,
INCLUYENDO SI APLICA LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION Y SU
CAPACIDAD PARA CUALQUIER PROPOSITO
PARTICULAR, ESTAN LIMITADAS A LA MISMA
DURACION DE TIEMPO COMO SE EXPRESA EN LA
GARANTIA EXPRESA CONTENIDA AQUI.
ALGUNOS ESTADOS/PROVINCIAS NO PERMITEN
LIMITACIONES SOBRE EL TIEMPO DE DURACION
DE UNA GARANTIA IMPLICITA, ASi QUE LA
LIMITACION ANTERIOR PODRIA NO APLICAR A
USTED. ADICIONALMENTE, SAMSUNG NO SERA
RESPONSABLE DE NINGUN DANO QUE RESULTE
DE LA COMPRA, USO O INCAPACIDAD DE USO
DEL PRODUCTO O QUE SURJA DIRECTA O
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INDIRECTAMENTE DEL USO O FALTA DE USO DEL
PRODUCTO O POR LA VIOLACION DE LA
GARANTIA EXPRESA, INCLUYENDO DANOS
INCIDENTALES, ESPECIALES,
CONSECUENCIALES O DANOS SIMILARES, O LA
PERDIDA DE GANANCIAS O BENEFICIOS
ANTICIPADOS, O POR LOS DANOS QUE SURJAN
DE CUALQUIER TIPO (INCLUYENDO
NEGLIGENCIA O NEGLIGENCIA CRASA) O FALTA
COMETIDA POR SAMSUNG, SUS AGENTES O
EMPLEADOS, O POR CUALQUIER VIOLACION DE
CONTRATO O POR CUALQUIER RECLAMO
CONTRA EL COMPRADOR POR PARTE DE
TERCEROS. ALGUNOS ESTADOS/PROVINCIAS NO
PERMITEN LA EXCLUSION O LIMITACION DE
DANOS INCIDENTALES O CONSECUENCIALES,
ASi QUE LA LIMITACION ANTERIOR PODRIA NO
APLICAR A USTED.

ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS
LEGALES ESPECIFICOS, Y USTED PODRIA
TAMBIEN TENER OTROS DERECHOS, QUE
VARIAN DE ESTADO A ESTADO Y DE PROVINCIA
A PROVINCIA. ESTA GARANTIA LIMITADA NO SE
EXTENDERA A NADIE MAS QUE EL COMPRADOR
ORIGINAL DE ESTE PRODUCTO Y ESTABLECE
REMEDIO EXCLUSIVO AL COMPRADOR. SI
CUALQUIER PARTE DE ESTA GARANTIA ES
CONSIDERADA ILEGAL O INAPLICABLE POR
RAZON DE CUALQUIER LEY, ESA ILEGALIDAD O
INAPLICABILIDAD PARCIAL NO AFECTARA LA
APLICACION DEL RESTO DE ESTA GARANTIA
LIMITADA QUE EL COMPRADOR ACEPTA QUE ES
Y SERA SIEMPRE LIMITADA POR SUS TERMINOS
O TAN LIMITADA COMO LO PERMITA LA LEY.

LAS PARTES ENTIENDEN QUE EL COMPRADOR
PUEDE USAR PROGRAMAS O EQUIPOS DE
TERCEROS JUNTO CON EL PRODUCTO.
SAMSUNG NO PROVEE GARANTIA O
REPRESENTACION Y NO HAY CONDICIONES,
EXPRESAS O IMPLICITAS, ESCRITAS O NO, DE
NINGUN TIPO CON RESPECTO A LA CALIDAD,
OPERACIONES, RENDIMIENTO O IDONEIDAD DE
CUALQUIER PROGRAMA O EQUIPOS DE
TERCEROS, S| EL MENCIONADO PROGRAMA O
EQUIPO DE TERCEROS ES INCLUIDO CON EL
PRODUCTO DISTRIBUIDO POR SAMSUNG O SI
INCLUYE LA HABILIDAD PARA INTEGRAR
CUALQUIER PROGRAMA O EQUIPO CON EL
PRODUCTO. LA CALIDAD, CAPACIDADES,
OPERACIONES, RENDIMIENTO E IDONEIDAD DE
TODO PROGRAMA O EQUIPO DE TERCEROS
RECAE UNICAMENTE SOBRE EL COMPRADOR Y
EL PROVEEDOR DIRECTO, PROPIETARIO O
DISTRIBUIDOR DE DICHO PROGRAMA O EQUIPO
DE TERCEROS, CUALQUIERA QUE SEA EL CASO.

Esta Garantia Limitada contempla el riesgo de falla
del Producto entre el Comprador y SAMSUNG, vy el
precio del producto de SAMSUNG refleja este
calculo de riesgos y las limitaciones de
responsabilidad contenidas en esta Garantia
Limitada. Los agentes, empleados, distribuidores y
vendedores de SAMSUNG no estan autorizados
para hacer modificaciones a esta Garantia
Limitada, o establecer obligaciones de garantia
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adicionales sobre SAMSUNG. De igual forma,

declaraciones adicionales como publicidad o
presentaciones del vendedor, sean orales o

«&®® SPH-A660 Tabla de Consulta Rapida

Realizar una llamada

Finalizar una llamada

Recibir una llamada

Ajustar volumen del
tono del teclado

Ajustar volumen del
audifono

Remarcar ultima
llamada

Cambiar a modo
silencioso

FUNCIONES BASICAS

Numero telefonico +

&
f

0 abrir el teléfono

(en modo de Espera)
A/\ en el lado izquierdo

(en modo de Con-
versacion) A/\v en el
lado izquierdo

@ dos veces

Volume down key hasta
mostrar en la pantalla la
palabra Vibrar

Marcacién por voz

Marcacion rapida

Guardar un nimero en
la memoria

Buscar en agenda
telefénica

Internet

Mantener presionada

®

Introducir la entrada de
memoria del nimero
deseado, manteniendo
presionada la tecla para
el ultimo digito para
marcar el numero.

Ntmero + OK + («/p)
(Categoria) + OK +
Nombre + OK + Si es
necesario, A/ Vv para
cambiar las opciones +
OK (guardar)

Oprimir a en modo de
Espera+ a/v +0Ko

®

Oprimir + OK

escritas, no constituyen garantias por parte de

SAMSUNG y no deberian considerarse.
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Especificaciones
Eléctricas

Accesorios Especificaciones
Cargador de viaje limentacién : 100~240 V ca
50~60 Hz
Consumo : 13 W
Salida: 5,0V cc
Cargador para Alimentacion : 12V cc
encendedor de Salida: 5,0V cc
cigarros
Bateria estandar 3,7 V cc /900 mAh

Centro de Atencion a Clientes

01-800-SAMSUNG

7 2 6 7 B8 6 4

Licenciado por QUALCOMM Incorporated en una o varias de

las siguientes patentes:

Patente de EE.UU. No. 4,901,307 5,056,109 5,099,204
5,101,501 5,103,459 5,107,225
5,109,390




